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Cariño ¿e filis, agrai- 
ment de súbdits lí guar- 
dem al públic, señor y 
dueño deis nóstres afec-
tes y de la nóstra vo- 
luntat, posá a son ser- 
visi cuant les falles aple-
guen. Cuatre añs ya que 
nos aculí en simpatía, 
en bondat y en fervor. 
¿Cóm no ha de ser pera 
éll el nóstre mes reve- 
rent clamor de gratitut, 
la nóstra primera pa- 
raula de salutasió coral 
y efusiva? Pera 4 pú- 
blic, pues, en nosatros, 
la significa sió modesta 
y el mérit humil del 
Pe n s a t  y  Fe t  en 1915,

Añ IV - Núm. 5

de les falles d^enguañ

P. DE LA PILOTA P. RODRIGO BOTET
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P. DEL ANGEL

PEPÁ
Pera *ls buñols adornar, 

la buñolera Consuelo 
el llorer li vol comprar 
al artiste D. Carmelo, 
qu‘ en té pa vendre y donar. 
Y asó a éste li acomoda, 
pues sobre tot estos díes, 
son art s* ha posat de moda

RT Y DR MON^FRPAT yper les buñoleries
• VJl\dC.KKAl el nom de Carmelo, roda. b e n ima c l e t

Fumaors: exiehíu el PAPER BELGA
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i L’ORIGE DE LES FALLES | 

ner el Marqués de Cruilles
|_..........-.-.-. -.-. ..T"

“""“""Ía l e s c ia , com tots els pobles 
: : d e l  mo n ’ t é l s s e u s s 1h p1s

: característics, y uno deis 
: : que més sobreixen, que s el
: z'x * de ser festiu, ha formal, de 

coses desapercibides, testes
$ 1 trascendentals. Molts atres

nobles celebren la vesprade

mngu s ha enfreimgu ens
el motiu; pero he asi ei ue M

™,a.e1r = es-aat=ecs=™a= = B»!»,,neD,co:,,oeeI
------------------------------ ------------------------------------------------------------- i

«sSpra,Jen >a natural

¡ tava una foguera, bste es, s 
1 Oit, 1- inocent orige de les ta es.
! Ai pstav v a les borumballes s agreigSEBS»
£ alguna alegoría o figuró decena origi-
i

: ^Ktadunaa1tu«moltdistantd=lseu

í "^es estores o trastos y=Us se revis- 
■ ten de bastidors ben pmtatb, íornian. 
5 mPedestal. Cuatre u mes figures, per : lo ^=d ndícu.es^molt s,

: r¿p;"e aS que més hatja cri- 
■ daU* atenció desde 1* añ anterior.

Si s‘ inventa 1 miriñaque y se pre- ■ 
contpn en núblic les dones, voluminoses ■

-SSítrari, sa ampulosa falda y ramón 

afra i£S^a^^- i
í

s‘omplin de versos que tendixen a . ■
plicarsa signihcació u a feria amb

i

con júnt d animació y d' algatsara, sois 
comprensible en esta ciu.at.
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¡SINC SENTIMS VAL EL LLIBRET (Boseto pera una '
I Mía), per Pere Pepe Angeles E
.!■**'*........ ... ............................ .. .................................................. .........................„„„!

PERSONACHES

Ix e s e t a  (cria del terserl. 
Toxico (señorct de Ineseta). 
D. Co l a d  (dueño de la finca). 
Ev a  (inquilina del según). 
Sa r a  (inquilina del según)

D. Pe d b t t o  (protector de Eva y Sara) y home de 
sctanta euinphts).

Be l mo n t e  (goset casi lili de Eva y Sara).
Co l a s a  (cria del primer piso).
Ad e l a id a  (señora de Colasa).

Una veu de chiquel
Laacsiú pcrels pous de una casa de vcinat del carrer de Grasia.

Tú n ic o . (Chillant) ¡Ineseta!...
In é s .... ^Dcsfela per no poder desenganchar 

el pual) Siñoret...
To n .... ¿Has anat al Grau per 1’ aigua?
In é s-... Ya vach. ¡Me case en el gancho!

¡Males pécores! ¡Colasa!...
Colasa... ¿Sí s’haurá mort?

Co l a s . (Traen! el cap per elpou)
¿Qui em crida?

In é s .... ¡Ma si te ánima!
¿Per qué no lleves el gancho 
después de puar, so... panfila?

Co l .... Fon un olvit.
In é s .... ¡Y van dotse!
Co l .... Y en poden anar cuaranta.

Mos ha... ferit.
In é s .... ¿Mos ha qué?...
Co l .... ¡Ferit!...Ferit...
In é s .... Em pensaba...
Co l .... Molí mal pensat. Obri el tímpano.
In é s .... Y tú tanca la...

Pues dos personas honradas... 
In é s .... Que ixca Moisés.

. ¿Qué me ha dicho?In é s .... Que ixca qui els resibos paga 
tots el mesos...

D. Pe d . (Asomanse al pou y mol! grave) 
¡Llena ñeeníocf

Sa r a ...

In é s ..-..

Ev a . ...
El g o s .
Sa r a ...
To n ....

To n . ...
D. Co l .

Ad e l .. . (Asomanse al pou del piso primer} 
Colasa, 

le he dicho cincuenta veces 
que no quiero dialogadas 
con doña Limpia los Suelos.

In é s .... Ascuche, dona Bufanda...
Ad e l ... ¡Sinvergonzona!
¡n e s .... Un poquet.
To n ,... (Chilla mes forf). ¡Ineseta!...
D. Co l . (Asomanse alpou del segón) 

¡Qu’enmacasa 
no vullc crits!

¡Menos!
P Co[" n . ¡Mella!
Co l ... Prmseseta de la Caspa.
In é s .... ¡Negrelló!
Mie l ... Bestia.
r , Marquesos...
i,ox.... ¡I...ne...se...ta..
F0L"11. . _ Qu’ el sarasa 

del senoret s’ esgañita
I y está calent.
s''5"" „ ‘ Y tú en capa.
r01.....¡zaparrastrosa!

. ¡Pudenta!
j l o l . ¡Repimentóns! ¡Qu’en macasa 
l no vullc crits!
-'a . .. (Asomanse alpou, indignó) 

Señor casero, 
o estas escenas se acaban, 
o desde mañana mismo 
nos veremos precisadas 
a cambiar de domicilio;

In é s ....
Ev a .... 
¡n e s . ...

(Asomanse al pou y en elgoset al bras) 
Nosotras somos...
, . . Chermanas;ya heu sabem.

Y a mucha honra. ¡Gua, gua, gua!
(Peganli una manota) Belmonte, basta 
1.. ne. .se.. .ta...
(Tots elspersonaches, menos Ineseta 
imitanl a Tánico) Mon... fio .. ri... ta ’ 
(Asomanse alpou) ¡Felaes!

, ,, , ¡Que yo en ma casa
no vullc crits! ¡Recontracristo! 
¡Quins veins pera una falla!
¡Asó es la guerra europea! 
Pichor.

_ ¡Como está Alemania! 
Si, señora, y digan fuerte. 
En cambi, voste es aliada... 
con D. Pedrito. ¡Redéu! 
Pednto, ya en te noranta. 
(Jan serio o mes que antes) ¡Peúc' 
¡Sucia! ‘

¡Burro triste!
¡Bachillera!

, £ , :Dromedaria! (Reines de! fem!

D. Pe d . 
Ad e l ... 
Sa r a ... 
Ev a . ... 
Ad e l ... 
In é s .... 
To n ....
D. Co l . Caballers, que yo en ma casa...
In é s .... No  vol crits,si; ya heu sabem.

Pera qu’els pase la rabia,
h sj Va Volean! el pual y chopan- 
_ , , ¡Tía asquerosa!...

¡Koin!...
¡Gorrina!...

_ , ¡Marrana!.!. —
¡Gua, gua, gua!

¡Cómo me ha puesto!...
¡Munisipals!...
,, „ ¡Aquí, guardias!...
(La veu a un chique! desde el carrer) 
¡Sinc séntims val el llibret!
¡La explicasió de la falla!...

Ad e l ...
Co i.......
Ev a .. ..
Sa r a .. . 
Go s e t .. 
Ad e l ... 
D. Co l . 
Ev. y  S.

Benimámet 9 mars 1915.
laBBrE$3"oc===»-«s«is=rirGS»B;mBOie=aaDnB.aBniac$e„DyBaBM^^^
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i LES FALLES DE SEN JOSEP, per T. Llórente y Falco |
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e  totes les testes valencianes
ninguna tan típica ni popu-
lar com esta de les falles. 
Sens tindre úna antiguetat 
que la remonte al temps de 

v . la conquesta, ni molt manco 
♦ (perque si son certes les in- 

yestigacións deis que se de-
diquen a regirar papers groguenchs, les 
falles naixqueren poc menos qu'en nos- 
tres díes, allá per el sigle XIX), ha entrat 
tan adins del ánima del nostre poblé, 
que a ella s'asocien tots, grans y petits. 

Y es que les falles porten dins ele- 
ments que s* ajusten a nostre carácter, 
alegre yrialler, ab un fondo de humo- 
risme, qu* el distinguixen del de atres 
regións de la nostra Espanya. No n‘ hi 
ha asunte al que *1 nostre poblé no h 
trove la nota humorista,y axina se dona 
el cas que, fins les cuestións més greus

L
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Al atisbar els veíns la falla d’ aquell carrer, 
S quedaren sorpresos. Y les giques fadrínes, 
■ tan pronte com penetraven en la seua mten- 
■ ció, llansaven una exclan:ació de goig y una
■ carcallá. ¡Estaven vengaes! .
■ Perque lo que ocurría allí era insóht. En 
■ aquell carrer floreixia un manollet hermos y 
■ bledá de giques d’ encants atractívols per de- 
■ més, y ninguna de totes tenia novio. Pareix 
■ qu’els fadrins en estat d’ acomodar s heu 
■ teníen a menos pasar per allí y manco encara 
■ fijarse en les cares boniques que durant ei 
■ día se deixaven vore. Y a tal extremde in- 
i creíble exagerasió aplegava la cosa, qu el 

■ que allí se celebrara una boda era un acontei- 
■ ximent grandiós, qu’ en los tres añs ultims 

[ sóls se registré dos voltes... Y elles estaven
■ desesperaes. ,
■ Per aixó la falla que tingueren la ocurren- 
S cia de plantar els de la comisió no pogué 

¡ menos que satisfer en gran manera, especial- 
■ ment a les giques, que veen en la mateixa la 

[ sátira més mordás contra’ls faorins indife- 
i rents y gelasios del barrio.

S La falla era sencilla. A un costal, un grupo 
S de giques, sentaes unes y fent faenes propies, 
■ dretes atres y aventantse en un palmito, pero 
■ totes en cara de aburriment y com el qu es- 
■ pera algo que may aplega. Al atre extrem, un 
■ buen moso s’ enduya del bras a un estafermo 
■ de dona, lletja com una furia y plena de de- 
■ féctes. pero orgullosa y enfatué per 1 home 
■ que havía arreplegat. Y per el pedestal, ale- 
■ goríes alusives a esta anomalía... .
■ Ya primer hora del mati se reuniren alre- 
■ dedor de ¡a falla, casualment, unes cuantes 
■ giques del veinat: Amparito, Pilareta.Con- 

y trascendentals, les que ‘n moltes oca- < 
sións son motiu de fondes cavilacións j 
y de series inquietuts, son tratados e 
gráficament ab cuatre ninots de palla, g 
que fan esclatar en ruidoses carcallades. ■

Huí una moderna orientació trata de g 
modificar el esme d* estes festes ab les g 
falles artístiques. No crech qu* esta g 
orientació s‘ óbriga camí, per lo manco g 
mentres el carácter valenciá se sostin- g 
ga pur. Lo día qu* esta festa es perga, g 
com aixi mateix si arriba el temps qu* g 
arriticonem el teatro de nostre eminent g 
sainetero Escalante (atre reflexo del g 
ánima valenciana), be podrá dirse que g 
el centralismo castellá ha cumplit sa g 
obra destructora regional, vestintnos g 
al gust del figurí de Madrit. , ■

¡Y es tan plaurós pendre la vida ab g 
un poc d* humorisme, pera endolfar les g 
seues amargures!

.... ........... .... ........    g

i

í

cha, María, Rosario, Repica... Comentaven ■ 
en grans veusla intenció de la falla y se po- • 
saren d’ acord pera eixir en les dos vespraes „ 
siguients totes juntes y tetes un bras de mar ■ 
a pasejar per lo carrer y dispostes a tot... Lo , 
qu ’es d’ esta, si els gics no cambiaven, no ha- ■ 
vía justicia en lo cel...

Verdaderament qu’esiaven les fadrínes ¡ 
d’ aquell carrer més guapes que may aquella ■ 
vespráde San Josep. Y anaven per allí com e 
desaforaes tirant xarraes, repartint miraetes, n 
prodigant sonrises- ■

Agarraes del bras unes de atres, portaven ■ 
en moviment al carrer, y eren el mareig de la B 
falla tota... . < . . 5

De pronte un java! s* aconta a Repica y h e 
digné a la orelleta: , ■

—¿Li dona vosté permis a este pobret pera , 
dirli dos parauletes?... , ■

Les demés la deixaren un poc retrasa en „ 
«éll», premeditadament, y... la rojor en que ■ 
s’ encenía la cara de Repica delatava 1 asunt e 
de que trataven: ¡una declaració! ■

Fon celebrat el fet per les demes com la „ 
cosa se mereixía. ¡Tot era comensar! Pero al ■ 
moment un atregicTeu. poc mes o menos, la , 
mateixa pasaeta en Ampanto... ¡Alio anava b  
de veres! Y al rato, de nou se repetía: ara w 
1’agracié era Rosario y el pretenent un sar- ■ 
gento de artillería. Después la sort fon pera e 
María... ¿Quín milacre s’operava allí? Y com ■ 
si els gics s’hagueren proposat despaljar en B 
totes elles, a les dos hores ya no ne qiiedava ■ 
ninguna de la colla que no portara al costal a 
el seu galant corresponent... ■

La falla havía despertat en <ells> el sentí- a 
mentamatdri. ¡Beneída falla!

nocacBKioceisitassaaaKseDUGcsBeaBKaeeHeBaBee
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| VULLC A VALENCIA... Y M’AGRADEN LES SEUES I

i FALLES, per Nativítat Domínguez
lnn.miHiiutiiinimiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiimmi .... ........................................................  .... .

♦ íe q ín  venguda de Madrit, mon
♦ • póble natal, foren les falles
• : una de *es modalitats més
í : característiques d’esta admi-
: ♦ rada Valencia, y de les que

। ánimo produiren 
i* i més fonda emoció artística.

En les falles, recorrentles 
totes cada añ en inte-
rés y entusiasme crei- 
xent, admirá mon espi- 
rit—ya acostumat a sa 
contemplació, ya conei- 
xedor de son simbolis- 
me—la graciosísima y 
profonda filosofía que 
conté este modo de sa- 
tirisar costums y per-
sones, fent resaltar de 
intent lo grotesc de la 
Vida humana y de la 
vida social.

Vaig admirar, repe- 
tixc, tota la enseñansa 
que contenen estes ca-
ricatures tí piques, en-
gendraos per 1’ instint 
educador del poblé. Y 
vaig vore també en les 
falles, en estes admira-
bles festes de foguera, 
un’ atra nota sorpren- 
dent y encantadora: la 
de mesclarse ’i pdble y 
la burguesía, en la fra- 
ternitat emocionant y 
sincera en que se feste-
ja lo que interesa atots, 
ya qu’ en les falles s’ 
exterioricen desde ’ls 
fets culminantsd’un ba-
rrio hasta la ridiqulisació de les costums 
y aconteiximents de dins y fora de casa.

M’ agraden també les falles per- 
qu’en elles hiá música, y este art diví 
recull a les multituts en un devot éxta-
sis artístic que les torna més bones y 
més cuites. Animá per la música se di- 
vertix y baila la gent del poblé, y en 
este ball he tingut ocasió de observar 

¿immiiimiiiimminiimiiiiiiiiiiiiiiimiiimiiiniiiiiiiiii.iii..ii.i.i..tii......  

j A UNA VALENCIANA I 
| per Gonzalo Cantó |

Valenciana deis ulls negres, 
primorosa valenciana, 
més salada que la mar, 
més esbelta que una rama 
de nardos, y més flexible 
que la més flexible palma: 
la de la cara de róses, 
la de la boca de grana 
més dolsa qu* el cañamél 
y que ‘1 arrop de la Manija.

—Eres flór de taronger 
que 1* atmósfera embalsama, 
llima de perenne aulor, 
pues tens, valenciana, 1* ánima 
molí més tendrá qu‘ una almela, 
y el cor pur, com sa flór blanca. 
Para cantar lo que vals 
gran inspiració fa falta; 
perdona Tatreviment 
y perdona ma ignorancia, 
y no t* olvides de mí . 
cuant de Valencia m‘ en vaja: 
recórdaten asovint 
d* este mal autor qu* et canta, 
y que dirá allá en la corte, 
en la capital d* España: 
—¡Quí poguera al teu costal 
anar al Grau en tartana! 
¡Quí poguera, junt en tú, 
recorrer falla per falla!, 
valenciana deis ulls negres, 
primorosa valenciana...

Madrid.

que no existix el menor element de pi-
cardía, sino que, per lo contrari, estes 
danses son una manifestació inocent 
del goig, de la ingenuitat, del primitivis- 
me y frescura d’ espirit d’ este pdble 
valenciá, tan artístic, tan sencill, tan 
noblot y tan alegre.

En resumen: que les falles tenen to-
tes les meues sim patíes, 
com té tots els meus 
entusiasmes y tots els 
meus afectes esta her-
mosísima Valencia, de 
cdr de flórs y sang ge-
nerosa, cuals hortesson 
flames d’esmeralda, 
cuals dónes tenen en los 
ulls tot el foc del sól y 
en 1’ ánima tota la poe-
sía del mistéri...

Per aixd he posat 
tots els meus afécts en 
esta Valencia d' enso- 
mit, de amors y de ar-
monios; en esta ciutat 
teixida en pétalos de 
nardos y asahars, y 
cual historia de gran- 
dees me fa sentir res-
pecte pertot lo seu: per 
los seus balls y cants 
populars, per sa música 
regional, per sos trajes 
tipies, per sa llengua 
dolsa, per son art únic 
y diví; y... tot asó sen- 
se olvidar a la esplén-
dida y tradicional festa 
de les falles de San Jo- 
sep, festa que, basá en 
rhumorisme deis valen- 

cians, auxiliat per sa intenció artística 
y acompañé de la traca, qu’ es forsa, 
qu’es exaltació nerviosa, qu’es joven- 
tud potent, qu’ es carrera loca, qu’ es 
alegría sana..., mus solemnisa un día 
hermós y alegre, com lo resó matinal 
d’ una campana que repica a gloria.

Mars, 9-915.
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LES FALLES FOFA DE VALENCIA, per Ventura Pas- í
. cual y Beítrán <5c 1
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: íe r o  de veres se fan falles fo-
'• í ra <ie Valencia? Sí; les fan 

i també en Xátiva la vespra 
: '¿35? i de Sant Antoni (el del por- 

quet) y en Canals ne fan una 
• : el mateix día, tan gran que
: : ompli tota la pla^a. També

ne fan en Barcelona la vespra 
!e San Joan en casi tots ios carrers 
e la Ciutat Condal, que vista desde ‘I 

Fibidabo aquella nit apareix tota pre-
sa de colossal incendi.

Yo no sé si en farán en algún atre 
■-óble; pero ¿aón no hi haurá una esto- 
eta Velleta, una cadira trencé o cuan- 
?vol atre moble inútil? De tot assó se 
imponen ordinariament les falles de 
ue aváns he parlat, si no es la de Ca- 
als, aon entren abres sansers; pero la 

•iota artística, mesclá en el agredoli? de 
a sátira més intencioné, no se troba 
:nés que en Valensia.

Encara que també alguna vega sol 
:robarse, per influencia valenciana, 
•sta nota simpática fora de la capital. 
En Xátiva, no fa molts anys, posaren 

n una falla un diávolo colossal en al-
guna figura que no recordé.

L‘ any 1897 m‘ encontrava yo en 
Barcelona la vespra de San Joan. Eis 
eíns anaven, com tots els anys, amon- 

:onant en mig del carrer eis trastos

© a>> ® <5> © rOCS PATR1S, per Francesc Caballero © © © © © i
.......................................................... .

Femne falles, femne falles, 
q:ie beprott cal que ne fem, 
pera revindre a tant’ánima 
qu’está freda com la neu.

Femne fdcs de patriotisme, 
esmortit en este temos, 
que si ha de ser lo miracle 
del nostre renaiximent, 
ha d’estar la sane ardenta, 
hem de tindre’l cór en^és 
en l’amor—foc sacratisim—, 
i l'etérn flani de la fe.

Femne fdcs ans que s’apaguen 
els últims llumenarets, 
i tots entorn la gran falla 

vells pera cremarlos per la nit. Pero 
allá en el carrer de Claris, per aon 
1* atravesa el carrer de Casp, propet 
de la Gran Via de les Corts y del pas- 
seig de Gracia, no ‘s contentaren en 
aixó y posaren també ninots. Una cu-
bana dins d‘ una cuba o tonell assoma- 
va ‘I cós y allargava ‘ls brassos a un 
senyor yanki molt ben caracteri<;at, que 
li oferta una bolsa plena de dinés, com _ 
ho indicaven els números seguits d‘ un ; 
rastre de ceros pintáis per fora de la J 
bolsa.

Tota la gent que passava s‘ encan- 5 
tava mirant a la cubana y a Mac-Kinley, ¡ 
que díen qu‘ era aquell sinyor de blan- S 
ques y llargues patilles, que per més 
senyes, li les feren tallar ans de cre- 
marlo. Y el cremaren en música y tot, 
com en Valencia se cremen les falles, y 
en mig de gratis aplaudiments. Parei- 
xía que s* encontrava ú en mig de Va-
lencia.

Preguntant per 1* autor d‘ aquella 
falla, la única d‘ aquella classe que 
‘s cremá en Barcelona, vaig saber qu‘ 
era I* amo d‘ una tenda de comestibles 
d‘ aquell carrer, que... (no podía ser 
atra cosa) era un valencia dret y fet.

Y es que encara qu‘ estigam llunt 
de Valencia, mos bull la sane valencia-
na dins del cor.

iuifiiii¡iuiuniiiiiimn;iitimiiin:pfiiiii:m:fiiiimiifiin!iitmntii:iniuimniniini!nmimmiiiiniiiiitiimui.'iniutitmiimm 
un rogle, junts de mans, fem, 
i qu’ens creme les entrantes 
l’amor a nostre Terrer, 
i cada edr siga un’ascla, 
i una espuma cada seny.

Fem fdcs, valencians, huí en día 
que be preu cal que ne fem., 
pera abrasarnos les animes 
en un sant amor inmens.

Fem un fdc ben memorable, 
com no’l feren en cap temps, 
i que’l nostre patriotisme 
ralimente. eternament, 
pera que a través deis segles 
no’s puga apagar mai més.
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LES Y FALLEROS, per Eduardo Escalante @ |
. ... i..... i—...... ... ............................ .......................................... ............ .............................

La costum de plantar falles 
en ninóts mal trapasats, 
fa algún temps, sereduta 
sois a ridicuhsar 
atotaquell quepensaben 
Si tindna en la bugá 
algún drapet; par aones, 
relaixos de veinat, 
Que la chent de bon humor 
arreplegaba en detall 
pea Plantar ais personaches 
en lai falla. ¡Vacha un llans! 
¡Tráurelos a la vergoña 
pea castic d’els seus pecáis. 
La chuaora de burro 
úu’els dies pasa chuant 
y per el chóc té sa casa 
y elschiquets abandonats. 
Son marit. qu’ es un bon hóme, 
de pastade masapá, . 
pergué un día la pasiensia, 
y aborrit, desesperat, 
éompra un gayato llinano, 
corre a buscarla, V—Sen Blay, 
la encontra, ¡y me la fa burra 
de la primer gayatá 
Tipos y asunts pea les falles 
els tenien a grapats.
El curandero de grasia, 
nue si la té es pea timar 
ais infelisos o ais tontos, 
que viu com un chenerai 
a costa de la ignoransia, 
pues creuen que 1 incapas 
cura de grasia en saliva 
totes les enfermetats. 
¡A la falla! ¡Fdc en ell! 
També han ridiculisat 
a la fadrinóta ransia _ 
nue, tenintun carro d ans, 
eixia al carrer vestida 
de vért rabiós, enflo^a’M„m„ 
y en més llistes que la Moma, 
per vore si algún chaval 
curt de vista, s’ atracaba, 
caent el pobre en lo Has. 
A la dóna chove y guapa 
nue té‘1 marit capitá 
de barco, y cuantse h embarca, 
si el viache ha de ser liare, 
pea sentir manco 1’ ausensia, 
crida a son cosí Gaspar, 
qu’ es pea tocar la guitarra 
un consertiste molt grao, 
y vol qu’ el chic la distraga 
contanli cuentos moráis, 
o li toque mes que siga 
una polonesa, un Vals,

una maztirka, un galop, 
o variasións de raspat... 
El borracho, la beata 
amiga d* un escolá 
que li regala al marit 
una caña de peixear 
pea que l’ home s’entretinga 
per les nits en la Marchal, 
y mentres, ella y l’acdht 
íes pasen els dos.. - resant. 
Asunts inosents com estos 
n’ havien a sentenars. 
Huí, en el sigle de les llums, 
les costuras han cambiat, 
pues les falles solen ser 
manifestasións del art. 
Els falleros ya no posen 
en ridícul.com avans,, 
a personaches del barrio, 
tipos, per lo regular, 
que no podíen defendres, 
y correguts y afrontáis 
fuchien com a dimonis 
d’ aquell barrio condenat. 
La cultura y el progrés 
han anat obrintse pas, 
y la sátira y 1’ inchénit 
han sentat els seus reais 
en les falles, que alusives 
alspolítics... desahogáis, 
o ais fenómenos de trena 
els sentensien, condenant 
en rigor a la fogata 
la farsa qu’ els feu medrar. 
Después de cuaranta huit hores 
a la critica exposats, 
li peguen fdch a la falla, 
y ais sinc minuts, ni señal 
queda d’ aquelles figures 
ñu’el públicha selebrat 
que consumiren les llames, 
aplaudintles a rabiar. 
Els falleros, sausfets 
per haberlos coronal 
el éxit el seu inchénit, _ 
acorden pea el siguient an 
plantar una nova falla 
que deixe a tots admirats, 
pues volen a tota cósta 
mantindre sempre bnllant 
lo tipie d’ esta terreta, 
nostres testes populars.

Pf n s a t  y  Fe t , asi está 
el tea encárrec; si *1 vols, 
dónalo a llum. si t agrá: 
com huí es día de bunols, 
¡un buñdl més no li la—.

A UK PEPE, per Vícen Soler

Pie de goigyde contení, 
hui,Pepe,te felicite, 
y com es cosa corrent, 
que te portes, necesite, 
com a persona decent. , 
En més de cuatre ocasions 
ya séqu’es un compromis 
rebre felicitacións,

pues fiquen a un infehs 
en un apuro els gorrons. 
Pero per mi no tapares, 
yo en poc m'he d’acontentar, 
no siga que te figures 
que te vaig a fer pasar 
en este día, amargares. 
Pa eixir en mi del apuro, 
me portes a un restaurant,

me pagues cubert d'a duro, 
y cal dir qu’en acabant 
m'has de pagar café y puro... 
Si aixi ho fas. seras rumbos 
y quedaré satisfet; 
pero sapies que sinos, 
aniré com un lluquet 
dient qu’eres un roñós.

intHimaiiüSitBacnnHieoaeeesieeeii
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: LO QUE VA D’AIR A HUI, per Miquel Gímeno Puchades | 
.. .................... . ............................................................................................................................. ................................... niinmimimiiiiiuiiiiHiiimimiiiummuuiiiiiS

: :e s  falles de Sent Chusep en-
; i senen sempre en flama de 
• ; choya els cors deis valen-
• i sians, lo mateix alsde la siu-

t3.1 que als <]ue Viuen en los 
; ♦ póbles del contorn, en les
i í barraques y alcríes que com 

blanques chesmileres s'alsen 
en mich de nostres alegres y frondo-
sos hortes.

Yo he de confesar qu’ el meu iñora 
esta hermosa festa, y sempre que ve, 
me fa recordar aquelIs temps de chic 
en que vivía en un poblet de Vora Va- 
lensia, y cuant s’acostaba Sent Chusep 
sentía goch intens

tonaben tot ordenadament, colocant en 
la cúspide el nano de la falla, que con-
sistía en dos grosos manolls de palla 
llarga encreueliats y vestits en uns pan- 
talóns més vells que I’ arna y una brusa 
tota a raixes, deis que sobreixía un pilot 
de borra de cánem enroilat en téla ne-
gra, figurant el cap, al que li posaben 
una caraseta carnistolenca de a chavet 
y el corresponent sombrero campesí, 
que tenía més forats que un garbeli.

A tot asó quedaben reduídes les 
falles de Sent Chusep en los póbles; 
falles que ’s cremaben en cuant tocaba 
la primera batallé del Avemaria, des-

arreplegant.encom-
/ ■ yn'iyjiiiiiimiiiimnmuiiimiiiimiHiniimimimimuiuniniinimiiimiiiiimiimiiiiHMittminiuiinfii

pama d atres chics, ■ i | LA FALLA DE SAN JOSEP I I 
combustible pera la ; = = - g =
falla; pero en F hor- : I I Per F* Vdanova Pucueta. * | ¡
. ’ • ■ hiiuiiiiimimiiiihiiniiiiniiiiiiiiiiiimMiiHmiiuiMiuiiiiiiiimuiuuimuiiiuiimiiuiuuiuiiiiunmHmiita, encara que s S , , „ . J ,
desfotfabem cridant : i a faI1? e,s "P826 de Ia v,da: uebioyauem cnoant , a] armarla la turba joganera, 
una esloreta velle- • es com la juventud, folla, altanera, 
ta, remedant als : qu* el vici abrasa $> la virtud olvida, 
chics de la siutat, ; Cuant la falla se tróva ya amanida, 
nn ’n rnncpdnípm ■ causant el gótj de la ciutat saucera, no n conseguiem , la madurés del hdme reverbera, 
ninguna, per la sen- ■ edat de calma, que a quietud convida, 
silla raó de que no n S Y cuant a impuls del fóc que la devóra, 
gastaben, y un vei • cauab estrépit, la ¡oliva falla, 
mos donaba un tros 2 entre ‘ls coets y crida atronadora, 
de saria, que hauría : recórda el cor del vell, que ansiós estalla, 
npdaf mpc haré nnr i mentres les ilusións perdudes plora, peyat mes oacs per com e, soldat mór ] batana. 
lo corral y 1 estable .............................................
que un payaso de ........................ . ...................................

puésde la descárre- 
ga que disparaben 
alguna veíns que 
asistíen en escope-
tes pera en los seus 
trons donar machor 
solemnitat al acte; 
yalardirlafalla per 
los cuatre costats, 
sentíem tots glatir 
el cor d’alegría 
contemplant les fla-
mes cóm puchaben 
y abaixaben allume- 
nant les cares son- 
rients de cuants la 
rodechaben... ¡En 
quín goch mirabem 
cremarse *1 ninot!

barracó; F atre una tira de miriñaque de 
llata qu’ entonses usaben les fadrínes 
pera eixamplar la falda y guardar hones- 
tament les formes, al revés de ara, que 
se les señixen molt apretaes al eos pera 
no guardarles; éste, una gabia mich 
derringlá y casi sinse chuñes o algún 
cul de panerot o de cadira; aquéll, un 
parell d’ espardeñes d’ espart sinse cara 
o un foro d’ alls sinse cabesetes... En fí, 
que feem acopi de tots los cachivaches 
de les cases, y en élls a rastres co- 
rríem per sondes y camins movent gran 
alborot y alsant en lo trachí més polse- 
guera qu* un huracá.

Cárrega raere de cárrega, les ana- 
bem deixant en la plasa; y la vespra de 
Sent Chusep, hómens y dones ho amon-

¡Vítol a Sent Chusep!, cridabem enton- 
ses plens d’ entusiasme, fent cor al 
chisporrotech del toe, ais estampits de 
les escopetes y al voltech de les cam- 
panes, hasta que tot este soroll s* apa-
gaba en les darreres flames de la falla, 
no quedant més que les sendres, que 
aventaben poc a poc les brises o Venti- 
chols del carasero Mars...

_Tot pasa. Huí Jss falles tenen la 
sena significasió política o sosial; pero 
falta en elles el sabor tradisional de les 
costums populara, per les que tant se 
desvelaben els uostrts pares. Huí, en 
moltes falles destaca F incheni y el art 
en tot lo seu refinament; pero no son 
tan típiques con les de fa sincuant’ añs.

A mí m’ agradaben més aquélles.

8
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¡UNA FAMILIA EN LES FALLES, per Bernat Ortínl
. .........  i... ................ ........................................ .. ..... .

—Chico, ¿vdls que s‘ en anem 
un ratet a pasechar, 
y aixina vorem les falles?...
Totel sant día ficé 
en estes cuatre parets... 
mepdsa un dolor de cap...
—Pero en sinc chiquéis que son, 
y la menudeta al bras...
—Les mirarem desde llunt. 
¿Eh? ¿Qué dius?

—Mos va a pesar.
—¡Paquito, Cualet, Pepica, 
Sinibaldo, Ramón Juan!, 
en marcha, que s‘ en anem 
a divertirse esta ‘sprá.

Aixina ixqueren de casa 
molt salaos y arrogants 
pera recorrer les falles 
y rendir tribuí al art.

-¡Ay, mare! ¡Quina pilota 
més bonica!...

—¡Ma qu‘ es gran! 
—No ‘s pildta; aixó es la térra. 
-¡Com la párta un Home al bras!... 
—Aixó vol dir qu‘ es el amo, 
y lo que vól d* ella fa.
—Mire, pare, per así 
es veu un lióme nadant.
-¡Chiquillos!, no aneu tan llunt, 
que vos van a atropellar.
—¡Uy, cuánta chent, Virgen Santa! 
-¿Pos no te hu he dit avans?
-¿Voléu que tornem arrere?
—Si yo encá no hu he mirat...
—¡¡Ayyy, qué re bruto!! ¡Pos éll 
m‘ ha pegat mala chafá!
¿Aónde tiene los ojos, 
pixavíns endemoniat?
—Escuche, tenga más modos.
-¿Más modos, tío animal? 
Levante usté la cabesa 
y mire bien dónde va.
-Eso a usté nada le importa.
—Pos si m* arriba a importar... . 
Estos pipiólos d‘ ahora...
—Hemos concluido ya.
—Está usted anquivocao.
-Vinga, chico.

. —Deixa estar.
—Silensi, que yo no hu veig.
-A éste yo li talle 1 ñas ' 

y la bimba se I1 asclafo.
—¡Que s‘ amaguen!

—¡Al corral! 
(Un pohsero)— ¡Señores, 
esto ya es mucho abusar!
(Un cochero) — ¡Eeeep, que voy! 
Eeeeep...

—Que vos van a chafar. 
—¡Sinc séntims val el llibret!... 
—¿Els chiquillos ahón están?
—¿A mí qu‘ em contes?

—Pos che, 
¿a quí li hu vaig a contar? 
—Home, no ‘s tire damunt 
y fasa arrere el cavall.
(El cochero)—¡Eeeep, que Voy...! 
—A chafarnos...

—¡Voto va! 
—Que no me coja las bridas 
y suelte ya al animal.
—¡Pues deixaré qu* el caballo 
li coma a mi chico el cap!
¿No *1 ve qu* el tiene damunt? 
—¡Ay, que m* estic aufegant!
—Li va a agarrar un espasme!
—¡Eixe coche!

—A estorbar 
s‘ en podía anar al riu.
—¡Tío cachóches!

A - .1 u r ~¡Ay!’ iay!- ¡ay! 
—Aixina 1 chafe un tranvía 
y rote agre en un añ...

Y entre chillits y amonases 
ixqueren d'allí escapáis.

—Grasies a Deu que per fi 
podem un poc respirar.
Y no ‘m digues atra volta 
d* eixir en tú: ¡s* ha acabat!
—¿Vdls detindre un poc la chica, 
perque ya ‘m fa mal el bras?
—Dónamela.

. —¡Ay.Siñor!
No li done yo a pasar...
—En dónes no *s pót eixir 
per ahí a ninguna part.

Y al tornarsen cap a casa, 
la portera *ls preguntó: 
—¿De divertirse, tío Quico? 
—De. . ¡dimónis emplomáis!
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R. San chis Aras F. H. Casajuana

Tens un clotet en la cara, 
de la boca molt propet; 
volguera donarte besos 
hasta tapar el clotet.

Cuant trates en una dona, 
ya pots ser espavilat;
cuant la vingues a coneixcr 
será cuant f hacha engañat.

T’ engañá Pepe y Chuano, 
y ducta ya cuansevdl, 
cuant tantes vóltes t’ engañen, 
si eres dóna o caragdl.

Un bes me doná pa tú 
ma mare cuant se morí. 
¡No sabía la pobreta , 
cóm te portabes en mí!

Al donarte el bes primer 
me Va donar mala espina, 
el que sent el primer bes 
te quedares tan tranquila.

Trata be al home, en ca estant 
del seu voler satisfeta, 
que al fóc no está may de sobra 
pegarli una aventaeta.

Cuant bailes, chira la cara, 
qu’ el teu alé me sofoca; 
si vols arrimarte, bueno; 
pero perfumat la boca.

No t’ arremangues, chiqueta, 
cuant plbga, tant les sinagües, 
que per ahí Van dient 
que portes curtes les calses.

Ara ’t paseche el carrer, , 
mes no ’t penses qu’ es per tú; 
es qu’ espere a u qu’ em deu 
y li vullc tirar un ull.

En el mantonet de flecos, 
¡qué menchívola qu’ estás! 
¡Y qu’ envecha que me tenen 
cuant me veuen del teu bras!

Si ta mare te vullguera, 
te vestiría millor, 
¡que portes unes blusetes 
en cuatre vares d’ esebt!

Si entre buñol y buñol 
en grasia vas envixeant, 
en cuant se creme la falla 
ya tens novio «de tot 1’ añ».

... ........... ....... . .... . .........    mi.. . ..................... ...... .
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2 ío r n e n  les falles: De non vo- 
! : rem convertirse en foc y
2 í sendra eixos catafalcos, crí-
í : tica de lo roín, digne remat
• • de loque representen;de nou
:*^**y“; e| pOb|e jove,en son cor pre- 
: : ñat de ilusións y el ánima

alegre, liansará al espai sa 
carcallá tradicional, invadint los ca-
rrera, siguent les_seues cares rialles, 
dignes d1 esta festa que se presenta 
com heraldo de la Primavera; tornarán 
les músiques a llansar al espai les seues 
armoníes reblides de aires populars 
que donen expansió al ánima y alegría 
al cor, al que ‘n éll conserva un raig 

de ilusió, pena y tristor al que la sent 
perduda. Atra volta tronará la traca, 
perfumant 1' ambient de pólvora, que 
aspirem en ansia, com si mos donara 
vida; tornaren! a vore en les falles les 
joganeres flames que, inquetes y es- 
pentantse, s‘ en muntarán al sel con- 
vertintse en fum; tot tornará a desfi-
lar per los nostres uils; pero... la 
dicha qu' ensomiarem, la dicha que per- 
guerem... ¿tornará? ¡Quí sap! Bécquer 
diu que no; pero ¿será posible que to-
tes les nostres ilusións, semejants a la 
falla, se convertixquen en fum, quedant 
en nostres cors els recorts, com sendra 
ardenta que mos crema r ánima?...
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x® CASOS Y COSES DE FALLES, per Ningú
•wiuiniiininiiuwiiiiinaiiiin^^

Preparatius de ¡a vespra

El día del Patriarca 
no era avans de festa alguna; 
¡* Almanac ara la marca, 
y Valensia, que no es parca, 
en selebra dos per una.

Així es que, banda de vespra, 
es raro aquell que treballa, 
y com qui templa en la orquesta 
se apaña y s’ en va de festa... 
es el dir, de falla en falla.

Y van les chents molt revoltes, 
abandonant sos quefers, 
donant voltes y mes voltes, 
al igual que en Carnistoltes, 
p’els pasechos y carrers.

Ahon se venen banderetes 
en finestres y balcóns, ' 
y en les piases falles dretes, 
cheroglifics y cuartetes 
per fronteros y cantóns.

D‘ enramaos de llorer 
alfombráis els adoquíns, 
y en les portes y el carrer 
cada chica es un saler, 
pero en sucre, pa els fadríns.

Y es Veuen buñoleríes, 
cafés, cases de aiguardents, 
chocolates, sucreríes, 
fent denteres y porfíes 
a la gola y a les dents.

Y no son valensiáns nets, 
ni de pega, ni tan sois 
deis més apartats pobléis, 
si no se fan dos traguets 
y una cuarta de buñols.

Festa y m enchusa en casa

No's pót dir festa completa 
aldesich, o be simbólica, 
si no sobra una peseta 
ya la pancha satisfeta 
de bou vi y millor bucólica. .

Y aixina heu fa tot aquell 
del gran Sen Chusep devót, 
que gust dona al seu ventrell, 
y arremulla el garganiell 
en honor seu fentse un gol

Qu* es de lley desd‘ els Reys Magos 
darse pisto y regalar;
qu‘ els pesars donen mals pagos, 
y la vida es pasa a tragos, 
y el bón Viure es ben menchar.

Y son costums arraigaos, 
y no del aire dichóus, 
vore en taula, rosechaes. 
grans casóles y cuallaes, 
buñóls y llesques en óus.

Y sent raro no hacha en casa 
una Pepeta o Pepet, 
se rosega y beu s‘ ens tasa... 
y quisás un poquet masa 
del eixut, dols y blanquet.

Pasant que s* alsen de taula 
un si es o no al desgaire, 
entrant són y fent el maula, 
y algo torpe en la paraula, 
s‘ en van drets a pendre 1* aire.

Y ficantse entre el chentío 
per les piases y carrers, 
quede chiques hiá un plantío 
de bón pórt, grasia y trapío, 
com en flor els taronchers, 

y algunes com fransesiiles, 
semblant a rams o pcmells, 
róses dobles y sensilles, 
chesintos y maravilles, 
y camelies y clavells, 

qu* el aire pur embalsamen 
les esensies y perfums. 
la dicha pareix derramen, 
y del sel sembla proclamen 
deis serafins les costums.

Y en los ulls es posa un vel 
mirant les grasies del cós, 
que fan entrar en resól 
si ánchels son baixats del sel 
o chiques de carn y hós. .

- PEPÁ
Es la térra valenciana 

la que guarda en més tesó 
el cult a la tradició, 
que la fa ser soberana. 
Valencia se móstra ufana,

y els valenciáns, bullangueros, 
celebren, cual bdns festeros, 
latradició original 
que ya s‘ ha fet inmortal ., 
mentres vixquen els falleros,

7:p. Mc3eR;u>„ V*u-MC:k



--------M. A-/ * *■ ”------_

Una preciosísima imagen e^ltada]^ °¿0° ^,3  ̂ boquilla higié-
Una bonita cartera piel ranJ parlante, en diferentes colores

Mi«^ de papel para 7
El Cairo

pór^a^one^S^n/f/nos, durante los dias de fallas, en_________________ _

•¡OJO, SEÑORES!!
En la calle de la Bolsería, núm. 24, se_ halla 

establecida la Gran Sastrería de los señores 
García y Pages, donde el público encontrará 

inmenso surtido, prontitud y esmerado corte.

No vestiros sin antes visitar esta 
casa. Trajes para caballero, des-
de 35 á 125 ptas. Trajes para 
Novios y Lutos confeccionados 
:: en 24 horas, sin aumento. ::

¿Sabéis por qué Belmente
Es gran torero
Y no fracasa?

Porque siempre se viste 
En esta Casa.

24, BOUSERÍH, 24

CALZADO GIL
PAZ, 18 y 26

ÚLTIMAS NOVEDADES
GRAN SURTIDO ::





Casa Pampló
38 xx 88 Ros, üiQal u Gscrich sx xx

NOVEDADES
< :: para señoras y caballeros :: J1 

presentamos las colee- 
clones más extensas j 
A PRECIOS SIN COMPETENCIA ¡

SeGGiimes de Sastrería y Modista
♦ instaladas en los entresuelos de la casa ♦

TRAJES A MEDIDA -
pa r a  c a b a l l e r o s

TRAJES A MEDIDA |¡
----------- pa r a  s e ñ o r a s

K

: Vestidos y Abrigos Fantasía : f


